ASFALTO DANGOS PAPRASTOJO REMONTO DARBU SUTARTIS
2025 m. birzelio < d.Nr. ¥2.9-49/( € é)

Vilnius

Vilniaus lietuviy namai, juridinio asmens kodas 190979161, kurio registruota buveiné yra
Dzuky g.43, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Gintauto Rudzinsko, veikianéio pagal jstaigos nuostatus,
(toliau - ,Perkancioji organizacija“, ,,UZsakovas®), ir pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta
ir veikianti jmoné UAB “Klerada”, juridinio asmens kodas 306055088, kurios registruota buveing
yra Saulétekio al. 15, LT-10224, Vilnius atstovaujama direktoriaus Andriaus Sanulai¢io (toliau
.Rangovas®), toliau kartu vadinami §alimis, o kiekvienas atskirai — ,,éalimi“, sudaréme Sig Asfaito
dangos paprastojo remonto darby sutartj (toliau — Sutartis), kurioje susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

I.1. Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
Istatymuose.

1.2. Sutartis sudaroma dél Asfalto dangos paprastojo remonto darby pagal dangu
iSpildomosios nuotraukoes plane paZymeétg vieta Vilniaus lietuviy namy teritorijoje adresu Dziky
g. 43, Vilnius.

1.3. Sioje Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1.Sioje sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas jsipareigoja savo jégomi:
medZiagomis, rizika ir atsakomybe atlikti Asfalto dangos paprastojo remonto darbus (toliau
Darbai), pagal pasitilyta bendrg Darby kaing, pateikts $ios sutarties 1 priede, bei perduoti Darby
rezultatg Perkanciajai organizacijai $ioje sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

2.2. Perkancioji organizacija jsipareigoja priimti Darbus bei apmokéti Rangovui uz tinkamai
ir laiku atliktus Darbus. Salys nurodo ir susitaria, kad & Sutartis sudaroma Perkandiosios
organizacijos naudai ir jos interesais, todél Perkancioji organizacija nuo pat Sutarties jsigaliojimo
dienos kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teise reikalauti jas tinkamai
vykdyti.

2.3. Darby atlikimo vieta — Dziiky g.43, Vilnius (toliau vadinama - Objektas).

3. SUTARTIES KAINA

3.1. Sudaroma fiksuoty jkainiy sutartis. Pradiné sutarties verté — 63 839,51 (SeSiasdeSimt trys
tikstanciai aStuoni $§imtai trisde$imt devyni eurai, 51 ct) be PVM ir 77 245,81 (septyniasdeSimt
septyni tiikstanciai du Simtai keturiasdeSimt penki eurai, 81 c¢t) EUR su PVM.

3.2. ] Sutarties priede (Tiekéjo pasiGlyme su orientaciniu darby kiekiy Ziniaras¢iu) nurodyius
ikainius jtraukti visi Rangovui privalomi mokéti mokes¢iai ir visos su Darby atlikimu susijusios
islaidos.

3.3. Sutartyje nurodyti jkainiai nebus keiciami, i§skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu
pasikeiCia pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM, uz Darbus, atliktus po naujo
PVM tarifo '-]sigalijiimo, atsiskaitoma taikant naujg PVM tarifa.
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3.4. Jeigu vykdant darbus atsiras biitinybé atlikti darbus, kuriy jkainis néra nupirktas, ir Sie
darbai atsirado nuo Sutarties 3aliy nepriklausangiy aplinkybiy, kuriy abi Salys negal¢jo numatyti, tai
Siy darby jkainis apskaiciuojamas taip:

3.5. pritaikant Rangovo pasitlyme nurodytus darby jkainius;

3.6. jei imanoma, idskaidiuojant kainos dalj i§ sutartyje numatyto jkainio;

3.7. pritaikant sutartyje numatytus panasiy darby jkainius;

3.8. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokescius,
statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietes ir
pelno) islaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos Viesuju pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95 ,,Dél kainodaros taisykliy metodikos
patvirtinimo®, priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy ilaidy apskai¢iavimo taisykles™ nuostatas.

4. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis $iy terminy:

4.1.1. Darby pradzia — 2025 m. liepos 7 d.

4.1.2. Darbai turi biiti atlikti iki 2025 m. rugpjicio 22 d. jskaitytinai.

4.1.3. Rangovas privalo rastu suderinti parengta darby techninj projekta pries darby
pradzig su UZsakovu.

4.1.4. Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant
baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami (jeigu taikoma). Darby pabaiga pagal Sutart]
bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai ir pasiraSytas Darby
perdavimo-priémimo aktas. Objekto darby pabaiga bus laikomas momentas, kai bus iStaisyti defekiai
(jei reikia), atliktos uZbaigimo procediros, bei Uzsakovui bus perduoti visi darby uzbaigimo ir su
tuo susije dokumentai, kuriuos privalo saugoti UZsakovas.

4.2. Darby atlikimo metu, pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas nepraileing
Sutarties 4.1.2. punkte nustatyto galutinio Darby termino. Pretenzijas Perkancioji organizacija
pareidkia tiek Darby atlikimo metu, tieck Darby priémimo ir perdavimo momentu, o jeigu ji to
nepadaro, tai vélesnis Perkandiosios organizacijos papildomy pretenzijy pareiSkimas del akivaizdziy
Darby trikumy negali biiti prieZastis, kuria remiantis Perkanioji organizacija gali atsisakyti priimti
Darbus ir (ar) uz juos nemokeéti.

4.3. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

- ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty.

5.2. Atlikty darby priéemimas vykdomas pagal atlikty darby akta. PVM saskaita faktirg
parengia Rangovas. Rangovas PVM sagskaitg faktlirg teikia naudojantis informacinés sistemos
,SABIS“ priemonémis (i$laidas susijusias su mokéjimo dokumenty pateikimu prisiima Rangovas)
Taip pat, papildomai Rangovas gali pateikti Uzsakovui atlikty darby akta, PVM saskaitg fakilicg
popierinéje formoje. Perkandioji organizacija per 5 (penkias) darbo dienas nuo Siame punkte minimy
dokumenty gavimo dienos pasira$o pateiktas PVM saskaitas faktiiras ir atlikty darby aktus, tuo paciu
terminu graZindama juos Rangovui, arba tuo pa¢iu terminu priima negin¢ijamg atlikty Darby dalj ir
pareidkia rastu sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél netinkamo Darby atlikimo. Atlikty
darby akta pasiraso: i§ Rangovo pusés — Rangovo darby vadovas arba jgaliotas asmuo, o is
Perkangiosios organizacijos pusés — uZ sutarties vykdyma atsakingas asmuo. Atlikus visus Objekto
sutvarkymo darbus — priduodamas visas uzbaigtas Objektas.

5.3. . Rangovo atlikti Objekto sutvarkymo darbai laikomi uZbaigtais, kai yra jvykdyii visi
Sutartyje numatyti sutvarkymo darbai. ‘



5.4. Rangovas, uZbaiges darbus Objekte, teisés akty nustatyta tvarka, paruosia visos su
Darbais susijusios dokumentacijos perdavimo Perkanéiajai organizacijai aktus. Rangovas privalo ne
ilgiau kaip per 10 kalendoriniy dieny laikotarpi pasalinti Darby perdavimo-priémimo akto pasirasymo
metu nustatytus defektus/trikumus, jei tokie defektai/traikumai buvo nustatyti. Rangovui neigtaisant
nustatyty defekty, Uzsakovas turi teis¢ nemokéti Rangovui uz atliktg darba, t.y. sulaikyti mokéjima
(-us), kol Rangovas paSalins defektus.

5.5. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais Darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,,pasléptus darbus®), pateikti Perkanciosios organizacijos priémimui, jspéjes ja apie
tai maziausiai prie$ vieng darbo diena, bei jforminti paslépty Darby akta.

5.6.  Jeigu bet kuriuo $ios Sutarties vykdymo ar pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, ta¢iau
tebegaliojant Sia Sutartimi nustatytiems atlikty Darby garantiniams laikotarpiams, metu paaiskéja,
kad atlikti Darbai neatitinka $ioje Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos
blogesnés kokybes medziagos, sudaromas abiejy Saliy pasirajomas Defektinis aktas. Rangovui
nepagristai atsisakius pasira§yti Defektinj akta, jis pasiraSomas Perkaniosios organizaciios
vienasaliSkai (vienaalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasira$ytinai arba i§siunciamas registruot
pastu.

5.7.  Perkantioji organizacija turi teis¢ nepasiraSyti PVM saskaitos faktiiros, atlikty darby
akto ir neatlikti mokejimo, kol Rangovas nepateikia naudoty medziagy ir jrengimy sertifikaty, kol
Rangovas savo sgskaita nepasalina Defekumame/trukumq akte nurodyty trikkumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsn‘astq arba kol Salys nesusitaria (raStu) deél jy kompensavimo tvarkos.
PerkanCioji organizacija turi teise pareik$ti Rangovui pretenzijas dél i3aidkéjusiy atlikty Darby
trakumy, jei blty nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties
vykdymo laikui, taciau tebegaliojant Jia Sutartimi nustatytiems atlikty Darby garantiniams
laikotarpiams, nurodytiems $ios Sutarties 7.1. punkte. Tokiu atveju Perkanéioji organizacija turi teise
reikalauti, kad Rangovas iftaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba kompensuoty
Perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius/Zala.

6. GARANTIJOS

6.1.  Visiems atliktiems Darbams, jskaitant jiems panaudotas medZiagas, priemones bei
visas jy sudedamgsias dalis, Rangovas suteikia ilgiausia atitinkamiems Darbams (produktams)
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytg garantinj termina.

6.2. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz i3aiSkéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu idryskéje
Darby defektai fiksuojami $ios Sutarties 5.6, 5.7 punkte nurodyta tvarka. Siame akte nurodomas
terminas, per kurj Rangovas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita istaisvii
garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekts, jo iStaisymo biida bei tvarka. Rangovas neatsako, jei
defektai atsirado del neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy
ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe 3alinanéiy aplinkybiy.

6.3. Jei Rangovas per nustatyta termina neiStaiso nustatyty defekty, Rangovas privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Perkancioji organizacija, iStaisydama defekta ir
atitaisydama 7ala, jskaitant Perkangiosios organizacijos kastus ieskant kito rangovo ir pan.

7. UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMAI
7.1. Perkancioji organizacija nereikalauja sutarties jvykdymo uztikrinimo.

8. ATSISKAITYMU TVARKA
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8.1. Mokama uz fakti$kai atliktus darbus. Rangovas, Sutarties 5 skyriuje nustatyta tvarka ir
terminais, uz faktiskai atliktus Darbus Perkanciajai organizacijai pateikia PVM saskaita faktiirg.
Atlikty darby akta.

8.2. Perkancioji organizacija apmoka Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus pagal gauis
PVM saskaitg— faktiirg ir atlikty Darby akta, perkanciajai organizacijai patvirtinus/pasirasius sios
Sutarties 8.1 punkte jvardintus dokumentus, nuo saskaitos faktiiros ir atlikty darby akto patvirtinimo
dienos per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

8.3. Tarpiniam mokéjimui gauti (jeigu taikoma) Rangovas privalo pateikti Perkanciajai
organizacijai atlikty darby akto du egzempliorius ir PVM saskaita faktirg (PVM sgskaita faktira ir
atlikty darby aktas teikiami per SABIS sistema). Perkancioji organizacija, gavusi Siame punkic
minimus dokumentus, per 5 darbo dienas privalo patvirtinti pasira§ydama atlikty darby aktg iSskyrus
atvejus, jeigu:

8.3.1 koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Perkancioji
organizacija gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai
sumazinant to tarpinio mokéjimo suma tokio netinkamo Darbo iStaisymo iSlaidy arba netinkamo
daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

8.3.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo.
apie kur] jam atitinkamai buvo praneSusi PerkanCioji organizacija. Tokiu atveju Perkancioji
organizacija gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai
sumazinant tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

8.4. Perkancioji organizacija visiSkai su Rangovu atsiskaito galutinai uzbaigus ir pricmus
Rangovo atliktus Darbus, jskaitant ir defekty, nustatyty priimant Darbus, paSalinimg, nuostoliy, jei
tokiy buvo, kompensavima, ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po to, kai Sutarties
Salys paraSais patvirtins tinkamai atlikty visy Sutartyje numatyty Darby perdavimo - priemimo aktg
ir bus patvirtinta deklaracija apie statybos uzbaigimg.

9, SALIU TEISES IR PAREIGOS

9.1. Perkandioji organizacija turi teise:

9.1.1. Kontroliuoti ir priZzidréti, ar atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medziagy
kokybé ir jrangos naudojimas atitinka Rangovo parengtg Atlikty darby akta, PVM sgskaitg — faktira.

9.1.2. Perkan¢ioji organizacija turi teis¢ rastu reikalauti S3alinti defektus, nepriimti
nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai atlikta Darbg iki nustatyty statybos Darbu
defekty pasalinimo arba pasalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo sgskaita.

9.1.3. Reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty Darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpj.

9.2. Perkandioji organizacija jsipareigoja:

9.2.1. Pateikti jgaliojimus ir kt. dokumentus, reikalingus Sutartyje numatytiems Darbams
pradéti ir uzbaigti per protinga termina, i§skyrus dokumentus, kuriuos pagal Sutartj ir (ar) [statymus
privalo pateikti Rangovas.

9.2.2. perduoti Rangovui darby aikstelg ir jos valdymo teis¢ ne véliau kaip kitg darbo diena
po sutarties pasiraSymo.

9.2.3. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus.

9.2.4. Sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka.

9.2.5. Uztikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti j Objekto Darby vietg iki
sutartiniy Darby pabaigos.

9.2.6. Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus .

9.3. Rangovas turi teise:

9.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
istatymuose numatytomis Rangovo teisémis.




9.3.2. Keisti Perkan¢iosios organizacijos patvirtintg techninj darbo projekta, tik gaves
iSankstinj ra8tiSkg Perkanciosios organizacijos sutikimg, kaip tai nurodyta Sutarties 12 skyriuje.

9.3.3. gauti Perkanciosios organizacijos apmokéjimg uz Darbus pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka.

9.3.4. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

9.4. Rangovas jsipareigoja:

9.4.1. Pradéti statybos Darbus tik po to, kai:

9.4.1.1. Perkancioji organizacija perduoda aikstele;

9.4.1.2. pasiradytas aikstelés perdavimo ir priémimo aktas;

9.4.1.3. suderintas raStu su Perkancigja organizacija techninis darby projektas.

9.4.2. Paskirti Rangovo atstovg ir suteikti jam visus jgaliojimus, buitinus Rangovo vardu veikti
pagal Sutart]. Rangovo atstovas jgyja teise $ios Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento,
kai Rangovas pranesa Perkanciajai organizacijai apie jo paskirtg atstova.

9.4.3. Aktyviai dalyvauti Statybos uZbaigimo procediiroje, imtis visy priemoniy, kurios
priklauso nuo jo valios, tam, kad biity paalinti bet kokie esami ir (arba) potencialfis tritkumai, deé!
kuriy Objektas nebiity pripaZintas tinkamu naudoti. Vykdydamas §iame punkte numatytas prievoles.
Rangovas privalo biti lojalus Perkanciajai organizacijai, teikti nemokamas konsultacijas ir
sprendinius, kuriy pagrindu bty siekiama i§vengti bet kokiy darby trikumy.

9.4.4. Nurodytais terminais pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Perkanciajai
organizacijai visus Sutartyje nurodytus Darbus ir i3taisyti defektus per garantinj laikotarp;.

9.4.5. SavarankiSkai apsirlipinti materialiniais i3tekliais, reikalingais Sutartyje numatyticms
Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkancius
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

9.4.6. Sudaryti salygas Perkané&iosios organizacijos atstovams lankytis Objekte bei susipazinti
su visa Darby dokumentacija, pateikti pagrindiniy medZiagy (asfaltbetonio) galiojan¢io kokybés
sertifikato kopijg. Jeigu rangovas pats negamina asfaltbetonio, privalo nurodyti gamintoja ir pateikti
gamintojo iSduotg sertifikato kopija.

9.4.7.  Garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higiena savo
darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta darby teritorijos dirbanéiy, ir judanciy
zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

9.4.8.  Saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy
salygy poveikio iki objekto perdavimo naudoti dienos. Objekte, kuriame atliekami darbai, atsitiktinio
Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

9.4.9. Savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys sutarties salygy. Taip pat savo sgskaita iStaisyti atlikty Darby trikumus ir defektus.
iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto
garantiniam laikotarpiui, Perkanéiajai organizacijai pateikus rastiskg pretenzijg, ne véliau kaip per 14
(keturiolika) darbo dieny, jeigu dél defekto pobiidZio jie neturi biiti padalinti ankséiau.

9.4.10. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medZiagas, jranga, taip pat atitinkand¢ius jiems keliamus Lietuvos Respublikos standartus
ir normas.

9.4.11. Atlikti Darbus tvarkingai, neter§iant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas
bei iSveZus jas i§ teritorijos pateikti Perkandiajai organizacijai patvirtinan¢ius dokumentus apie
statybinio lauZo, grunto i§vezimg j tam specialiai skirtas vietas.

9.4.12. Savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus (jei reikalinga), o baigus Darbus juos
iSardyti. ‘

0413 2tikripti, kad 1 Objekta, medZiagy saugojimo aiksteles ar vietas nepatekty pasaliniai
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9.4.14. Atlikus Darbus, pagal reikalavimus (bet ne blogiau negu buvo prieS pradedant
Darbus) sutvarkyti Objekts ir kitas vietas, kurie buvo perduoti Rangovui sutartiniu laikotarpiu. [3vezti
savo statybines atliekas ir statybinj lauZa savo saskaita.

9.4.15. Suteikti Darbams Sutartyje nurodytas garantijas.

9.4.16. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiskus
Perkanciosios organizacijos nurodymus.

9.4.17. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Rangovo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UzZsakovui,
kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Perkan&ioji organizacija, uzdelsusi sumokéti Rangovui priklausan¢ias sumas sioje
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento delspinigiy uz
kiekviena pavéluotg diena nuo ne laiku apmokétos sumos.

10.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu, Rangovui nepradéjus taisyti defekty pagal rastiSkus
reikalavimus dél atlikty Darby kokybés ilgiau negu per 5 (penkias) darbo dienas, ir/arba Rangovui
vykdZius sutartinius jsipareigojimus netinkamai ( atlikus (-ant) darbus nekokybiskai, su defektais.
taip pat vilkinant Darbus ar piktnaudZiaujant savo teisémis, sistemingai nevykdant jsipareigojimu).
Perkanciajai organizacijai pareikalavus, Rangovas sumokés Perkanciajai organizacijai 0,02 (dviejy
Simtyjy) procento delspinigiy uz kiekvieng pavéluota dieng nuo sutarties sumos.

10.3. Rangovui véluojant atlikti Darbus numatytu laiku ir nepateikus Perkanciajai
organizacijai pagristy jrodymy, pateisinan¢iy darby vélavimg, Rangovas moka Perkanciajai
organizacijai 0,02 (dviejy $imtyjy) dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo rangovo
véluojamy atlikti darby kainos su PVM iki bus atliktas Darbas ar Darby grupé. Delspinigiai negali
biti reikalaujami, jei véluojama dél priezas¢iy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

11. PAKEITIMAI

11.1 Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSuju pirkimuy jstatymo
89 straipsnio nuostatomis. Sutarties salyguy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jeigu $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiSkai bei buvo
pateiktos pirkimo salygose.

11.2. Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atlickamas kitais negu apibréezti Viesujy
pirkimo jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi bati atliekama
nauja pirkimo procediira pagal $io jstatymo reikalavimus.

12, SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

12.1. Perkangioji organizacija turi teis¢ viena$aliSkai nutraukti Sig Sutartj ir pareikalauti is
Rangovo atlyginti Perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius/zalg, jeigu:

12.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Perkanciosios organizacijos
nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

12.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Tking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

12.1.3. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja uzbaigti Sutartyje numatytus darbus, isskyrus.
kai véluojama ne dél Rangovo kaltes.

12.1.4. Po rastiko Perkanc¢iosios organizacijos jspéjimo Rangovas neuztikrina Darbuy
kokybés ar nevykdo kity §ios Sutarties sglygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidzia.

12.2. Rangovas turi teise vienaSaliskai nutraukti §ig sutartj pries terming $iais atvejais:



12.2.1. kai PerkanCioji organizacija nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy
pazeidimas — dél atitinkamos sutarties dalies, kurig paZeidzia Perkancioji organizacija.

12.3. Perkanciajai organizacijai arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutart; Rangovas
privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasiraiant priémimo —
perdavimo aktg. Perkancioji organizacija privalo apmoketi uz atliktus Darbus, i§ mokétiny sumy
i§skai¢iuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

12.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliskai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus $ig Sutartj Rangoves
privalo Perkandiosios organizacijos reikalavimu sumokéti 2 (dviejy) procenty bauda nuo visos
Sutarties kainos (su PVM).

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

13.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés deél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$¢ kitai Saliai apie
kliait bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése™ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,.De¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®).

13.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, del kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (iris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai
kita Salj, prane§dama apie aplinkybiy pobudj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Perkancioji
organizacija ra$tu nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek.
kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

13.4. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure),
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i§ dalies
biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

13.5. Jeigu Sutarties $alis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émeési
visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazZinty su tuo susijusias i$laidas.
panaudojo visas reikiamas priemones, kad § Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugeb¢jimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba.
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento. Laiku neprane$usi apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i3 dalies atsakinga uZ nuostoliy,
kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

13.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas
aStuoniasde$imt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris
dél minétyjy aplinkybiy gali biti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutarti
ispédama apie tai kita Salj pries 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

1 /] :
[/ 14. GINCU SPRENDIMAS




14.1. Salys susitaria, kad kiekvienas ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i Sutarties
ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas derybuy keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu , kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais
ir konkurso salygomis su visais §iy dokumenty priedais, Rangovo pasitilymo dokumentais. Jeigu
anks¢iau nurodyti ginCai, nesutarimai ar reikalavimai negali bati i§spresti deryby keliu per 30
(trisdedimt) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodant ieskinj teismui pagal Perkandiosios organizacijos
buveinés vieta, nurodytg juridiniy asmeny registre.

15 KITOS SUTARTIES SALYGOS

15.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos.

15.2. Sutartis galioja nuo jos isigaliojimo momento iki visy Darby uzbaigimo ir atsiskaitymo
uz juos, bei kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

15.3. Sutarties salygos kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. nustatyta tvarka.

15.4. Jeigu kurios nors §ios Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
sglygos lieka ir toliau galioti.

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Visi su §ia Sutartimi susije praneSimai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimas yra
siun¢iami elektroniniu pastu, jteikiami pasirasytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai
asmeniskai ar siunciant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i3 jy Sutartyje nurodytu atitinkamu
adresu. Siystas praneSimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena
sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas elektroniniu paStu. Apie savo adreso ar kity rekvizity
pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéio
pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuyo
pranesta, ankstesniu adresu pristatyti lai$kai/pranesimai yra laikomi gautais.

16.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

16.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

17. SUTARTIES DOKUMENTAI
17.1. Prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
1 priedas. Orientacinis darby kiekiy Ziniarastis;

2 priedas. Tiekeéjo pasiiilymas.

Saliy rekvizitai ir para$ai:

Tel. +370 269 5173

El. p. rastine@lietuviunamai.vilnius.Im.lt
Lietuvos Respublikos finansy ministerija,
kodas 40400,

.;A;—&;;L{5240400636 10001444
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"Direktorius i

intautas Rﬁﬁzinskab

Vilniaus lietuviy namai UAB “Kelrada”
Dziky g. 43, 02116 Vilnius Im.k. 306055088, PVM mok k.
Juridinio asmens kodas 190979161 LT100014961816

Saulétekio al. 15, LT-10224 Vilnius
+370 628 11388, info@kelrada.lt

Direktorius
Andrius Sanulaitis




Mes siiilome $iuos darbus:

Eil. | Darby pavadinimas Darby kaina be PVM, Darby kaina
Nr.: i PVM, Eur Eur su PVM, Eur
1 ASFALTO DANGOS PAPRASTOJO | 63 839,51 13 406,30 | 77 245,81
' REMONTO DARBAI
v 63 839,51 13 406,30 | 77 245,81
IS viso

*Jei tiekéjas nemoka PVM, nurodo, dél kuriy prieZasCiy jo nemoka.
Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasira§ydamas pasililyma ar kiekvieng dokumentg patvirtinu,
kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius

1. > KONFIDENCIALU Orientacinis DKZ asfaltas 1

2. 3 Kelrada Igaliojimas RP konkursams 25-04-15 I

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija pateikti (,,prisegti* atskirai):

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS
Nr. pasiiilymo lango eilutgje (,,Prisegti
dokumentai®)

I 2 KONFIDENCIALU Orientacinis DKZ 2 eiluté

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija, kuri negaléty biiti skelbiama viesai.
Teikéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasifilymo kaina arba kad visas pasiilymas yra
konfidencialus. Jeigu Teikéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios
teikéjo pasitilyme néra.

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

[nZinieré Rima Petrauskaité
{Tickéjo arba jo jgalioto asmens parcigy (Paragas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)







Pirkimo sglygy
priedas

Pasitilymo forma

UAB ,Kelrada“

(UZdaroji akcingé bendrove, buveinés adresas Saulétekio al. 15-1, LT-

10224 Vilnius, el.pastas info@kelrada.lt, duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny

registre, juridinio asmens kodas 306055088, PVM mokétojo kodas LT100014961816)

Vilniaus lietuviy namams

(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL ASFALTO DANGOS PAPRASTOJO REMONTO DARBU

Nr.1(2025-05-23)

3

Tiekejo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio
subjekiy grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

UAB
.Kelrada“

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupe, suraSomi visi dalyviy adresai/

Saulétekio al. 15-1, LT-10224

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé |[RYilaiRetrauskaite
Telefono numeris +37067052217
Fakso numeris

| El. pasto adresas rima@kelrada.lt

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjg (-us), ar subteikéjg (-

us)/

Subrangovo (-y), subtickéjo (-y) ar subteikéjo (-y)
pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y)
adresas (-ai)

| Isipareigojimy dalis (nurodant konkreéius pagal
Konkurso sutartj prisiimamus jsipareigojimus),
kuriai ketinama pasitelkti subrangova (-us),
subtiekéja (-us) ar subteikéjg (-us)

R

/

Vs
/




Siuo pasilymu pazymime, kad sutinkame su visomis salygomis, nustatytomis pirkimo
salygose, kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose)

patvirtinu, kad peturiu/ turiu (pabraukti pasirinktg) pasalinimo pagrindo, numatyto VP 46
str. 2! (Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo Nr. 1-1491 46 straipsnio_pakeitimo
istatymas), kad ,,perkangioji organizacija pasalina tiekéja i§ pirkimo procediiros, jeigu tiekéjas yra
neatlikgs jam teismo sprendimu paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo
juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose®
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